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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayiisculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/...) se publican
normalmente en Suplementos trimestrales de las Actas Oficiales del Consejo de
Seguridad. La fecha del documento indica el suplemento en que aparece o en
que se da informacion sobre €I,

Las resoluciones del Consejo ue Seguridad, numeradas segin un sistema que

" se adoptd en 1964, se publican en volimenes anuales de Resoluciones y decisiones

del Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se empezo a aplicar con efecto

retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entrd
plenamente en vigor en esa fecha.



1883a. SESION

Celebrada en Nueva York, el jueves 29 de enero de 1976, a las 11 horas.

Presidente: Sr. Salim A. SALIM
(Republica Unida de Tanzania).

Presentes: Los representantes de los siguientes
Estados: Benin, China, Estados Unidos de América,
Francia, Guyana, Italia, Japon, Pakistin, Panama,
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte,
Repiiblica Arabe Libia, Repiblica Unida de Tanzania,
Rumania, Suecia y Union de Repiblicas Socialistas
Soviéticas.

Orden del dia provisional (S/Agenda/1883)
1. Aprobécién del orden del dia.

2. La situacion en Namibia:
Carta, de fecha 16 de diciembre de 1975, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Secretario General (S/11918).

Se declara abierta la sesion a las 11.20 horas.
Aprobacidn del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

La situacion en Namibia:

Carta, de fecha 16 de diciembre de 1975, dirigida al
_ Presidente del Consejo de Seguridad por el_ Secre-
tario General (S/11918)

I. El PRESIDENTE (imerpretacién del inglés):
De conformidad con las decisiones adnptadas anterior-
‘mente -[sesiones 1880a. a -1882a.], invito- a los repre-
sentantes de Arabia Saudita, Argelia, Cuba, Egipto,
Guinea, India, Indonesia, Jamaica, Jordania, Liberia,
Mali, Mauricio, Mauritania, Nigeria, Polonia, Suda-
frica v Yugoslavia a ocupar los asientos que les han
sido reservados en la sala del Consejo, en la inteli-
gencia habitual de que serdn invitados a tomar asiento
4 la mesa del Consegjo cuando deban hacer uso de la
palabra. También invito al Presidente y a los miem-
bros de la delegacion del Consejo de las Nacioues
Unidas para Namibia a tomar asicnto & la mesa del
Consgjo.

Por invitacion  del Presideste, el Sr. Baroody
(drabic Sandite), o Sr. Bohal (Avgelia), ol Sro Alar-
con (Cuba), ol Sr. Abdel Rleguid (Fgdpto), ol Sv. Ca-
maie {(Einined), ol Jaipal (Fulia), el S Mo
panng tidonesia), el Se. Hall (aaica), o0 Se. Sharaf

(Jordania), el Sr. Minikon (Liberia), el Sr. Cissé
(Mali), el Sr. Ramphul (Mauricio), el Sr. El Hassen
(Mauritania), el Sr. Harriman (Nigeria), el Sr. Jaros-
zek (Polonia), el Sr. Botha (Suddfrica) y ¢l Sr. Petrié
(Yugoslavia) ocupan los asientos que les han sido
reservados en la sala del Consejo, y el Sr. Kamana
(Presidente del Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia) y los miembros de la delegacion toman
asienio a la mesa del Consejo.

2. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Deseo informar a los miembros del Consejo que he
recibido una carta de representante de Bangladesh
por la que solicitz ser invitado, de conformidad con
el articulo 37 del reglamento provisional, a participar
en el debate sobre el tema que tiene ante si el Consejo.
Por consiguiente, conforme a la practica habitual
y con el consentimiento del Consejo, si no hay
objecion me propongo invitar al representante que
acabo de mencionar a participar en el debate sin
derecho a voto.

AS! qaeda awrdado

3. El PRESIDENTE (mterprerauon del inglés):
Invito al rep.esentante de Bangladesh a ocupar el
asiento que le ha sido reservado en la sala del Consejo,
en el entendimiento habitual de que serd invitado
a tomar asiento a la mesa del Consejo cuando deba
hacer uso de la palabra.

“Por invitacion del Presidente, ¢l Sr Karim (Ban-
gladesh) ocupa el asiento que le ha sido reservado
en la sala del Consc'_/o :

4. 'El PRESIDENTE (imerprera('i(in del inglés):
El Consejo de Seguridad continuara ahora el examen
del tera del orden del dia.

S. Sr. MALIK (Unidn de Repiiblicas Sovcialistas
Soviéticas) (interpretacion del ruso): La delegacion
de Ia Unidn Sovidtica apoyd plenamente, en el trigé-
simo peiivdo de scsiones de la Asamblen General,
la propugsta de los Estados africanos encaminada &
que ¢l Consejo de Seguridid examinara urgentemente
Ja cuestion de Namibin 2 fin de adoptsy suedidas
eficaces para pouer término a I gcupseion ilepal de
Mawpibin poy el icpimenvaeista de Sr o Sfvis, B inier
Tupar, 1o hicinws debido al princigno de solidin idad
can . hirme s el posy IyeBineeed e fos dinues
vendipion de los icpiniaies colimiadisin ¢ buporivlisios




en el continente africano y por la afirmacion de la
libertad y-la independencia verdaderas de los pueblos
africanos, que constituye uno de los principios de la
politica exterior de la Union Soviética.

6. En segundo lugar, lo hicimos porque la situa-
cion en la propia Namibia ha empcorado en forma
considerable Gltimamente. La cuestién de ponerfinala
dominacién ilegal de los racistas de Sudafrica sobre el
pueblo de Namibia, como la experiencia lo ha demos-
trado, es una de la mas importante para todos los
pueblos del mundo y no. sélo interesa a los paises de
Africa sino a todos los pueblos progresistas y a todas
las personas de buena fe del mundo.

7. Cuando el proceso de distension internacional
adquiere un amplio alcance y los movimientos de libe-
racion mundial Jogran nuevas victorias, como lo
reconocen actualmente quienes en el pasado trataron
de intimidar a los pueblos africanos diciendo que la
distension constituia un obstaculo para el éxito de los
movimientos de liberacion, ¢l problema de Namibia,
al igual que la cuestién de la liberacién de los pueblos
bajo la dominacién de los racistas de Sudéfrica,
no deja de inquietar a todos los pueblos del mundo.
El Africa meridional se ha transformado en el {ltimo
bastion del racisino y el apartheid, en un santuario de
las aberraciones de los derechos humanos donde exis-
ten crimenes de lesa humanidad en masa y se ha
transformado en un foco de peligro inminente para
todos los Estados de Africa y en una fuente directa
de amenazas a la paz y la seguridad del mundo.

8. El régimen racista de Pretoria ocupa ilegalmente
a Namibia y viola en forma flagrante los derechos
legitimos del pueblo namibiano, haciendo caso omiso
con .empecinamiento de las resoluciones de las
Naciones Unidas y, especialmente, de las del Consejo
de Seguridad que exigen que el Gobierno de Suda-
frica ponga fin de inmediato a la ocupacion ilegal
de Namibia, retire sus fuerzas armadas y su policia
y revoque la administracion transfiriendo los poderes
a los representantes legitimos del pueblo. namibiano.
En respuesta a las numerosas decisiones y a los urgen-
tes llamamientos del Consejo, como era inevitable
los racistas han manifestado que no estan dlspuestos
a abandonar Namibia,

9. Saqueando implacablemente las riquezas naturales
de Namibia y explotando despiadadamente a la
poblacion, los racistas sudafricanos la han trans-
formado en deposito de armas estratégicas para
organizar intervenciones y actos de agresion contra los
Estados verinos independientes. Haciendo caso omiso
de las numerosas decisiones del Consejo y de la
Asamblea General, cl régimen racista de Sudafrica
lanza asi un desaffo ¢ las Naciones Unidas, lo que
demuestya el itimitado espiritu aventurero del régimen
de Vorster, que todavia pretende plenos derechos
conio Micinbro de Tns Naciones Unidas.

10, A I Inz de todo esto, los paises africanos
tentan ruzon cuando en el vigéshgo uoveno poriodo

de sesiones de la Asamblea General y en las sesiones
del Consejo de Seguridad de 1974 propusieron que se
excluyera a.ese régimen criminal de las Naciones
Unidas. A este respecto, la Unién boviética, como
es bien sabido, ha asumido ung posncnon de principio
apoyando plenamente las legltlmas exngencnas de los
Estados africanos, que conocen mejor que nadie la
real situacion existente en el Africa meridional y sufren
en forma més aguda el peligro que entraiia ese régimen
racista.

11. Es evidente que el objetivo principal del régimen
sudafricano consiste en rechazar o frenar por tiempo
indefinido la evolucion de los movimientos de libe-
racién nacional en toda el Africa meridional y en
Namibia a fin de conservar en esa regidn una especie
de neocolonialismo y racismo contra los pueblos del
Africa. Al desempeifiar el papel de fuerza disuasiva
del imperialismo en el Africa meridional, el régimen
de Pretoria persigue sus propios objetivos. Cecmo se
observa en la declaracién del Comité Especial de las
Naciones Unidas contra el Apartheid del 22 de enero
de este afio, el objetivo de Sudafrica no sélo consiste
en tratar de consolidar su politica racista, sino también
en extender esa politica profundamente nefasta del
apartheid, de explotacion y de pillaje a toda la parte
meridional de Africa.

12. Como es sabido, la Asamblea General, en el trigé-
simo periodo de sesiones, en su resolucidn 3399
(XXX) relativa a la cuestion de Namibia condend
resueltamente esta conducta del régimen racista e insté
al Consejo de Seguridad que se ocupara nuevamente -
de la cuestion y adoptara medidas destinadas a poner
en practica su resolucion 366 (1974) de 17 de diciembre
de 1974. El Consejo examind el problema de Namibia
hace poco mas de seis meses [véase sesiones 1823a. ¢
1829a.], pero entonces, lamentablemente, no fue
posible adoptar una decisién debido a la oposicitn
de tres miembros permanentes de dicho 6rgano, que’
utilizaron un triple veto en el momento de la votacién
sobre el proyecto de resolucion de los paises africanos.
Entonces hubo quienes trataron de explicar su posicion
de obstruccidn respecto a las decisiones dei Consejo

-de Seguridad pretendiendo que la situaciéon de-Namibia

no constitufa una amenaza para la paz y la seguridad.
¢ Acaso habria hoy alguien entre los amigos del régimen
racista de Sudafrica y que comparta sus ideas que
tendrfa la audacia de afirmar que la paz y la seguridad
reinan en la region y que la politica del régimen racista
de Sudafrica ha experimentado un cambio favorable-
en lo que respecta a la distension y el cstableci-
miento de relaciones de bucna vecindad y coopera-
cidn con los Estados africanos? La respuesta o este
interrogante es inequivoca. En la actualidad, incluso
los amigos y simpatizantes de Suddfrica no pueden
ocultar los heehos incontestables y el espivitu de
aventina politica de los racistas sudatricanos, ghe se
pone de relisve en un burdo desconocintiento de
fodus las decisiones de Jas Naciones Unidas y Ia
peisistencia de la ocopacion ilepal vy tvduicea de
Wauibia,



13, Mas ain, el mundo entero conoce hoy de la incur-
sion de las fuerzas armadas de Sudafrica en un pais
yecino: Angola. Para tender una cortina de humio
que permitiera justificar la politica racista de Suda-
‘frica, se utilizd durante mucho tiempo la supuesta
tesis de la defensa del mundo occidental. Pero en
realidad, los racistas de Sudéafrica desempefian mas
bien el papel de mandatarios y agentes de los mono-
polios transnacionales € imperialistas. Estos mono-
polios quieren continuar explotando y saqueando
los recursos nacionales y sirviéndose de la mano de
obra esclavizada barata de los africanos de Namibia,
obteniendo asi enormes utilidades. En cuanto a estas
utilidades, cabe juzgar por los datos publicados recien-
temente, el 11 de enero, en The New York Times.
Durante el decenio 1960-70, segin este periddico la
magnitud anual de los beneficios para los capitales
invertidos por estos monopolios en el Africa meri-
dional no bajé del 20%, y en un campo de la economia
tan importante como la industria minera este por-
centaje era atin mas elevado.

14, Enelinforme del Consejo ('e las Naciones Unidas
para Namibia presentado a la Asamblea General,
en su trigésimo periodo de sesiones!, hallamos datos
aln mas recientes acerca de la rapifia de los moncpo-
lios transnacionales en la sufriente Namibia. En el
parrafo 116 del informe se dice que para comienzos
de 1975 casi el 50% del producto nacional bruto de
Namibia fue obtenido por los monopolios extranjeros
bajo la forma de beneficios derivados de sus inver-
siones de crecnmlento rapldo en el pals.

15. Pero hay aun otras causas que exphcan por qué
para los paises capitalistas desarrollados y los grandes
monopolios, los racistas de Sudafrica han pasado a ser
amigos y simpatizantes. Una de tales razones consiste
en el anticomunismo y antisovietismo patoldgicos de
estos racistas. Al igual que otrora los reaccionarios
de todos colores. sentian simpatia- por el racismo
funatico de Hitler, con su anticomunismo y anti-
sovietismo patologicos, hoy todos los antisoviéticos
estrechan filas con los racistas sudafricanos y se hacen
amigos. Esto es cosa conocida desde hace mucho
tiempo. Sin embargo, muy recientemente un- eminente
experto en problemas econdmicos de todo el mundo,
como el redactor adjunto de la publicacién The Eco-
nomist de Londres, John Greenmount, se¢ refirid
a esta cuestion. En un articulo reproducido en
The New York Times del 11 de enero de 1976 dice que
"el oro, los diamantes y las inversiones lucrativas,
junto con los vinculos coloniales, un anticomunismo
virnlento y la situacion esiratégica entre el Atlantico
y ¢l Océuno Indico han hecho de Sudifrica un pais
demasiado importante para el Occidente®'. Esta cita de
ciiica franqueza procedente de una fuente muy
autorizada demuestra con claridad que los medios pro
impedialistas de Occidente ven en Sudafiica y en Nauni-
bia no solo ¢l oro, los diamontes y o posicion
estratépica, sino que twnbicn aprccinn o agnella poy
s anficomnnuintino patolopico v vitulento v su anii
SOVICTISHIO,

16. El anticomunismo y el antisovietismo de los
racistas de Sudéfrica hallan nueva confirmacion en las

declaraciones formuladas en el Consejo de Seguridad

sobre la cuestion que se examina, por parte del
representante de la -Sudafrica racista. Esto explica
el deseo de los monopolios imperialistas transnacio-
nales y de los dirigentes que tratan de conservar y
consolidar este régimen y garantizarle todo lo nece-
sario, en especial armas, a fin de aplastar a los movi-
mientos de liberacion nacional en Africa, sobre todo
en su parte meridional, incluida Namibia v ahora
también Angola. Los monopolios internacionales
consideran al régimen racista de Sudafrica su
principal apoyo y su perro guardian para la defensa
de sus inversiones en Sudifrica y en Namibia.
Estos mismos monopolios fomentan enormes entregas
de armas sumamente modernas a los racistas de
Sudifrica, en violacion de las decisiones de las
Nacioiies Unidas y de la Organizacion de la Unidad
Africana (OUA), que prohiben el suministro de armas a
Sudafrica, con absoluto desdén por las protestas
de los Estados africanos. Estos suministros, que han
aumentado en especial en los Gitimos tiempos debido
a la carrera armamentista sin precedentes que llevan
a cabo los dirigentes de Pretoria, entraian un fuerte
incremento de los gastos militares en Sudafrica. Las
armas y los equipos militares que flegan a Sudifrica
son ampliamente utilizados por el régimen racista para
aplastar los movimientos de liberacion nacional de
Namibia y el Territorio mismo ha pasado a ser una -
base quc permite amenazar o atacar directamenie a
los Estados africanos vecinos, 1o cual supone una
burda violacién del derecho internacional y confirma
ademas lo bien fundado de las advertencias formula-
das en diversas oportunidades por los Estados afri-
canos que han expresado que el régimen racista de
Sudafrica representa una grave amenaza para la paz
y la seguridad del continente.

17. ~En tales ‘condiciones reales y de actualidad, la
comunidad internacional y todas las fuerzas progre-
sistas del mundo no pueden dejar de hacerse eco del
llamamiento dc las Naciones Unidas, de la QUA y de
todos los Estados africanos, que exigen que se brinde
la ayuda indispensable al pueblo namibiano en su
legitima y bien fundada lucha en pro de Ia hberlad
y de la independencia nacional.

18. Es con justo titulo gue en su intervencién en
la Conferencia Internacional de Dakar sobre Namibia
y los Derechos Humanos, que se celebré en enero
de este afto cn fa capital del Sencgal, el Presidente
de Ia South West  Africa People’s Organization
(SWAPQ), Sr. Sum Nujoma, puso de relicve que la
luchy de fos patriotas namibianos se apoya no solo
en Ta firme decision del pueblo de Naibin de eont-
quistar su libertad ¢ independencia, sino también en lu
solidaridad y ¢} apoyo mas amplios doe tedas fos fuer-
Zn5 detoviaticas ¥ piogesisties del nnndo, sty soli-
davidad y esic apoyo con tofahaente fusdados v
lepltintos, oicisdo cu cusnin fn actiel vide puliiicn
intcynacional, ¥iacticamnente hon sido yeconscidos v



legitimados en: muchas resoluciones de las Nacxones
Unidas sobre la cuest:on de Namibia, -

19, Los intentos de los amigos y simpatizantes del
régimen racista de Sudafrica de presentar el apoyo que
se da a la justa y legitima lucha del pueblo de Namibia
como algo que supera el marco de la distension carece
de todo fundamento. Por el contrario, la reduccion
de la tirantez internacional o la distensién — como
se le llama — no puede implicar la libertad de los
agresores y opresores y tampoco significa que ius
colonizadores y racistas. preserven su posibilidad de
seguir justificando el saqueo de las riquezas nacio-
nales y el yugo colonial que imponen a los pueblos
que adin no se han liberado del colonialismo. Las
afirmaciones de que la ayuda prestada a los pueblos
colonizados para conquistar la libertad y la indepen-
dencia nacionales tendria repercusiones sobre la dis-
tension internacional estin destinadas a camuflar y
conservar del mejor modo posible el dominio de los
colonialistas, y llevarlos por la fuerza a las posi-
ciones perdidas. Son precisamente estos actos de vio-
lencia y de agresion de los colonialistas, los imperia-
listas y los elementos pro imperialistas los- que estan
destinados a comprometer la distension internacional.
Estos actos intensifican la tirantez y constituyen
una directa amenaza a la paz, especialmente en el
Africa meridional, y en otras partes.

20. Las numerosas y soOlidamente fundadas decla-
raciones acerca de la cuestion que trata en la actua-
lidad del Consejo de Seguridad, formuladas por los
representantes de la SWAPQ, de la QOUA y de muchos
Estados africanos, demuestran de modo convincente
que la existencia de los sistemas racistas y colonia-
listas en el Africa meridional, y muy especialmente
en Namibia, representa una directa amenaza a la paz
y la seguridad del continente africano. Esto ha sido
subrayado de modo justo y contundente por nume-
rosos dirigentes de los paises africanos en el 12° periodo
ordinario .de sesiones de la Asamblea de Jefes de
Estado y de Gobierno de la OUA?, recientemente
celebrado. El Consejo, como drgano principal de las
Naciones Unidas encargado del mantenimiento y del
fortalecimiento de la paz y de la -seguridad, al que
se le ha encomendado ademas evitar toda amenaza
de agresion, tiene legitimo derecho a tomar lzs medidas
del caso respecto del principal culpable de la tension y
la amenaza a la paz en el Africa meridional. El
Consejo debe adoptar medidas destinadas a poner
término inmediatamente a las empresas aventureras
de agresion de los racistas de Sudéfrica, para asi
consolidar la paz y la scpuridad en esta region sobn
la base del respeto de los inaliennbles derechos del
pueblo dc Numibia a la libertad y & Ja independencia.

21, La Unidn Sovidtica spoya totalinente Ins deci-
siones adoptados en el poriodo extraordinario de
sesiones del Coyscio de Ministros de Ja OTTA, cele-
brado en Dar €5 Salaam, teudientes o lbory oo
digtanicite a toda el Africn maridionsl de Iy tivanin
vacistin yoen las gue se estipnla, mny especishnoute,

la mis pronta cesacion de la ocupaciom llegal de
Namxbxa por los racistas sudafncanos. )

22, Asnmlsmo, la Umon Sovxetxca ha apoyado y apoya

activamente el llamamiente que la Asamblea General,
en su trigésimo perfodo de sesiones, y todos los
Estados del continente africano han dirigido al Consejo
de Seguridad a fin de que adopte medidas decisivas
y eficaces respecto del régimen racista de Sudafrica,
inclusive la aplicacion contra ese régimen de las san-
ciones obligatorias que se prevén en la Carta de las
Naciones Unidas.

23, La delegacion de la Union Soviética esta con-
vencida de que la prosecucion de la lucha de las
Naciones Unjdas y de toda la comunidad interna-
cional contra el dltimo bastion de la tirania colonia-
lista y racista y contra la violacién de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales corres-
ponde totalmente a los objetivos de la distension
internacional y a la necesidad de extenderla a todos los
continentes de! mundo, incluyendo a Africa.

24, La delegacion de la Unidn Soviética se dirige a
lcs representantes de los paises que al término del
trigésimo periodo de sesiones de la Asamblea General
pidieron desde tan alta tribuna gque se respetaran
los derechos humanos. Les insta a que echen una
mirada al regimen colonialista racista y a la tirania
que reina en el Africa meridional, particularmente en
Namibia, y que ayuden a este pueblo en su lucha
por liberarse de esa tirania y asegurarle la posibi-
lidad de disfrutar libremente de los derechos funda-
mentales humanos hombre y alcanzar la. libertad y la
mdependencla.

25. La delegacnén soviética ha tomado conocimiento
con la debida atencion del documento de trabajo que
sobre esta cuestion ha preparado un grupo de repre-
sentantes de Estados africanos-y declara oficialmente
que apoya todas sus disposiciones.

26. Sr.de GUIRINGAUD (Francia) (imerpretaéidn
del francés): Cuando hace seis.meses el Consejo de

-Seguridad se reunid para considerar una vez maés la

cuestion de Namibia, figuraba un elemento nuevo en
su legajo. Como consecuencia de las tratativas efec-
tuadas en Pretoria en el mes de abril de 1975 por
Estados Unidos, Reino Unido vy Francia, el Gobicrno
sudafricano habia dado a conocer su actitud, que
contenfa algunos raros elementos positivos, en lu
medida en que aceptaba la posicién de Ia OUA en lo
relativo a la libre determinacion, independencia €
integridad territorial de Namibia, y también en la
medida en que demostraba estar dispuesto s entrar
en conversaciones con los representantes del Seere-
tario General y de ln OUA.

27, Vero se ponin de mauiticsto sobe todo, gue nn
obstante cicrtas aclaracioies, la yespuesta de Hnds
frica e wabigin en wmugeesos aspectos, espocin
nicitie en lo gue tiene qne ver coy la unidad del



Territorio. Habifamos deplorado de manera particular
-que Pretoria rechazara toda idea de supervision de las
Naciones Unidas durante el proceso de libre deter-
minacién de Namibia, rechazo que presagiaba ‘la
inutilidad de todo contacto con las autoridades suda-
fricanas on las condiciones extremadamente limita-
tivas impuestas por ellas. ;Qué sucedi6 desde el mes
de junio pasado?

28. El 23 de octubre, el Gobierno sudafricano fue
entrevistado nuevamente por Francia, Estados
Unidos y Reino Unido, lo que demostré una vez mas
la importancia que se atribuia a una solucion rapida
de la cuestion de Namibia. El Gobierno francés, como
lo declaramos durante el trigésimo periodo de sesiones
de la Asamblea General, considera que la solucidén
debe basarse en los siguientes principios fundawicn-
tales:

— Primero, en breve plazo, todos los namibianos
deben encontrarse en condiciones de expresar su
opinion sobre el futuro politico y Ia estructura consti-
tucional del Territorio, con toda libertad y bajo la
supervision de las Naciones Unidas. Con este propo-
sito deben organizarse elecciones generales. libres;

— En segundo lugar, de acuerde con la eleccion
democratica de la poblacién, deben adoptarse - sin
demora disposiciones tendientes a la transferencia del
poder y el retiro de Sudafrica;

— En tercer lugar, todos los grupos politicos de
Namibia sin excepeidn, y con inclusion de la SWAPO,
deben ser autorizados a realizar una campafia para
expresar sus opiniones y participar en las actividades
politicas durante el proceso de libre determinacion;

+— Por 1ltimo, el Territorio de Namibia no debe
verse dividido por la aplicacion de una politica con-
traria-a los deseos de la poblacion. Los namibianos
deben poder ejercer su derecho a la libre determi-
nacmn e mdependencxa dentro del marco de un Estado
tnico._____ _ .

Bl Gobierno  sudafricano debe, a nuestro juicio,
pronunciarse claramente sobre todas estas cuestiones.
Creemos que este conjunto de deseos responde
a lo esencial de las preocupaciones puestas de mani-
fiesto por la resolucion 366 (1974) del Consejo de
Seguridad.

29, Como lo indicé el representante del Reino Unido
¢n su intervencion [véase 1881a. sesiond, los nueve
paises de fa Comunidad Europea, a su vez, consi-
deravon que debian dar a convcer al Gobierio suda-
fricuno sus  posiciones con respreto al problema
de MNanmibia. Con este fin se levo a cabo una gestion
cu Pretoria, cuyas linens penerales se exponen en I
caria dinigida ¢l 20 de cucro el Lecretmiv General
por el representante de los Yoises Bajos, en uombre
et Mrenidenre cu cjercicio de T Commidad Fvopen
IST11045].

30. Sin embargo, desearia comentar la critica que los
nueve paises de la Comunidad dirigieron a la conferen-
cia - constitucional de Windhoek. La delegacién
francesa tiene plena conciencia de Iss condenas de
que fue objeto esta conferencia, tanto de parte del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibla como
de la Asamblea General. Empero, creemos que se
imponen algunas reflexiones al respeclo

31. Ante todo, el hecho mismo de que se haya
celebrado constituye un indicio de que Sud{ Jrica, cua-
le squnem sean las razones que la inspiraron, ha tomado
conciencia de la necesidad de quebrar la inmovilidad
que caracterizd su politica sobre Namibia durante los
ultimos 25 afios. Por otra parte, en las principaies
disposiciones de la declaracion formulada en Windhoek
el 12 de septiembre advertimos la intencion de poner
fin a la discriminacién racial y garantizar las liber-
tades fundamentales que se reconocen en la Decla-
racién Universal de Derechos Humanos. Subrayamos,
por otra parte, que ha de elaborarse una consti-
tucién — sélo una — para el Africa sudoccidental, de
ser posible en un periodo no superior a tres afios.
Si bien es demasiado prolongado, consideramos que
este plazo significa un progreso con relacion al de
10 afios previsto no hace mucho tiempo, a fin de
que Namibia pueda ejercer su derecho a la libre
determmacnon

32, 'Estos elementos alentadores no deben con todo .
hacernos olvidar la parte en gran medida negativa de
los otros aspectos de la conferencia, y mi delega-
cion no puede sino reiterar al respecto las conclu-
siones a que legaron los nueve paises de la Comu-
nidad Europea. Los nueve. paises consideran que,
manteniéndose limitada la representatividad a. los
grupos -étnicos 'y dado que no pudieron participar
en la Conferencia todas las fuerzas politicas, no se ha
garantizado el caracter plenamente democritico del
proceso de libre -determinacion. Ademads, la confe-
rencia no parece haber previsto todavia que el futuro
constitucional de Namibia sea objeto de una decisién
del. pueblo namibiano a través de una consulta Gnica
a organlzal se en todo el Temtono,

33. Esto sngmﬁca que, en su, conjunloi las negocia-
ciones celebradas en Windhoek no responden a las
preocupaciones expresadas por Francia al Gobierno
de Sudafrica en numerosas oportunidades, en el con-
texto de gestiones bilaterales o multilaterales, Debo
agregar que las declaraciones forimuladas agui por el
representante de Sudafrica vo han disipado lamienta-
blemente lus ambigdedades existentes,

34, De la mayor paite de las intervencioics ¢scu-
chadas hasta el momento se desprende goe el saldo
o cs alentwdor, No lo poucinos en el de juicio,
FPero creemos gie, dado e Sudéfrica ha adopiado
clerias INCIBuvaL -— SUHYUS 1Y BOS pileZi il Salls-
factoiong - - coveesponede gque B comeni infer
nackonal uteura s prosi g e hiiage
T seeion del Gabideres de Protoin,
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tal presion deberfa ejercerse de manera realista,
teniendo en cuenta las posibilidades y sin sacrificar
las opciones fundamentales de las Naciones Unidas,
que la delegacion francesa comparte.

35. En estas condiciones y con el fin de apoyar y
confirmar enérgicamente en este .Organo responsable,
el Consejo de Seguridad, las gestiones que Francia
efectiia desde hace aflos en otios foros, mi dele-
gacidn acoge favorablemente el proyecto de resolu-
cion S§/11950 elaborado por siete paises no alineados
y otros paises, La preocupacion que todos compar-
timos de lograr cuanto antes una Namibia libre e
independiente merece hallar expresion en un texto
claro, que ponga de relieve lo que consideramos
necesario.

36. Para concluir con algunas breves observaciones
sobre ideas que evidentemente se comparten, diré
ante todo que el requisito de la celebracion de elec-
ciones libres en Namibia — con la participacion de
todos los partidos, incluso la SWAPO — merece tanto
mas la aprobacion de mi delegacién cuanto que ella
misma lo_propuso en junio pasado.

37. Por otra parte, no hay duda alguna de que estas
elecciones deben desarrollarse bajo la supervision de
las Naciones Unidas y con el control necesario de la
Organizacion. Correspondera al Consejo fijar, cuando
llegue el momento y habida cuenta de la actitud de
las autoridades de Pretoria, el caricter practico de
esta intervencion. Conviene que-esta participacion
objetiva de la Organizacién en la celebracion de
elecciones libres en todo el Territorio asegure su
acatamiento de las exigencias normales de escruti-
nios realmente democraticos. Ademas, queda sentado
que deben desplegarse todos los esfuerzos posibles
a fin de llevar a las autoridades sudafricanas a aceptar
el principio de una supervision por la comunidad
internacional que garantice que los namibianos ejer-
ceran efectivamente sus derechos.

38, He expuesto los puntos de vista de mi delega-
cién. Dije que no nos sentiamos halagados ni alenta-
dos por el desarrollo totalmente insuficiente. de la
situacidn en Namibia durante tentos afios. Sefior
Presidente, hablando como representante de la Repti-
blica Unida de Tanzania, usted declard anteayer que
abrigaba 11 esperanza ‘*de que sea posible utilizar
los instrumentos de la Organizacion para tratar de
lograr una solucion menos violenta al problema de
Namibia®, [/881u. sesion, pdrr. 154.]

39, Bl Ministro de Relaciones Exteriores de Francia,
Sr. Sunvapnarpues, no se expreso muy  diterente-
mente cuando ¢l 26 de septicmbre pasado declarg
ate la Asamblea gque U Sudifiica debe vespouder a la
exbortacion de la comunidad internacional y com-
prender gue os iy poco el ticmpo que gueda pary
satisfacer conmedidas concretas las lepitimas aspira-
cloney que seoexpresan ianto dentro como fuera de
cse paist

G

40, El PRESIDENTE (interpretacion del inglés);
Antes de dar la palabra al orador siguiente, deseo

_informar a los miembros del Consejo que he recibido
cartas de los representantes de Kenya y Kuwait

en las que solicitan que, de acuerdo con el articulo 37
del reglamento provisional, se'los invite a participay
en los debates del tema que figura en el orden
del dia. De no haber objeciones, me propongo invitar
a estos representantes a participar en los debates,
de conformidad con la practica habitual y las dispo-
siciones pertinentes de la Carta y el reglamento pro-
visional.

Asi queda acordado.

41. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Invito a los representantes de Kenya y de Kuwait
a que ocupen los lugares que se les ha reservado en
la sala del Consejo, en la inteligencia habitual de que
se los invitara a tomar asiento a la mesa del Consejo
cuando deban hacer uso de la palabra.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Muina (Kenya)
y el Sr. Bishara (Kuwait) ocupan los asientos que
les han sido reservados en la sala del Consejo.

42, Sr. PAQUI (Benin) (interpretacion del francés):
Sefior Presidente, 1ni delegacion tiene sobradas razones
para felicitarse de ver al Consejo de Seguridad abordar
una vez mas la cuestion de Namibia bajo su Presi-
dencia. Por conocer su devocién a la causa de la
descolonizacidn, su habilidad.y su talento diplomatico
consolidados por su fe en el futuro de Africa, su
sentido -de la justicia y la equidad, estamos conven-
cidos de que hara todo lo posible para que esta vez
las aspiraciones legitimas de todo el pueblo namibiano,
uno e indivisible, sean preservadas del mejor modo.

43. No es con jitbilo que mi delegacion interviene
una vez méas en las deliberaciones sobre esta cuestion
en que ya se ha dicho y vuelto.a decir todo. A juicio’
de mi pais, la cuestion que se plantea al Consejo no
consiste en determinar si Sudafrica tiene o no el
derecho a permanecer en Namibia; menos atin deter-
minar si su presencia continua y persistente en ese
Territorio internacional es legitima o no. Mas bien
consiste en determinar si el Consejo esta- en. condi-
ciones de adoptar disposiciones a fin de que este
régimen abyecto, del que un puiado de racistas
blancos instalados en Pretoria son los vergonzosos
adalides, se retire lo antes posible de Namibia para
que la poblacion de ese pais pueda ejercer con toda,
libertad su derecho a la autodeterminacion y la inde-
pendencia. La cuestion que se plantea es la de deter-
minar si quicnes siempre se muestran dispuestos 4
aportar sn apoyo a lo- furibundos de Pretoria, de
los que hemos teid-Ly en triste ejemplo agui huce dos
dins, aprenderan las fecciones del pasado, de la inse-
lencia y Is arrogancia de log racistas sudafricanes y
(ILJ,:: weoal Consejo en liberiad para adoptar
aceion ciu isiva quc iUl}J Len enenta aniv tmin y ,ub)u
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44. En la etapa actual de nuestros debates no hay
nada que permita responder afirmativamente, sobre
todo cuando nos remitimos a las conclusiones de fos
debates de mayo y junio de .1975 sobre esta misma
cuestion [sesiones 1823a. .a 1829a.}, en que tres
miembros permanentes del Consejo acudieron prestos
en auxilio de este régimen, el cual no deja de desafiar
a la Organizacién y sobre todo a! Consejo.

45. (Acaso no es ironico escuchar a uno de los
retrasados mentales de la pandilla de Vorster llegar
al Consejo a predicar su fe en Africa y su deseo de
preservar al africano negro del dominio extranjero,
cuando se preocupan tan poco de la suerte que corren
los negros oprimidos de la Republica de Sudifrica y
que, arrogandose el derecho de permanecer en Nami-
bia pese a las numerosas resoluciones de la Asamblea
General y la opinion consultiva de la Corte Interna-
cional de Justicia®, someten al pueblo namibiano a la
mis barbara esclavitud que se haya conocido en el
siglo XX, encarcelan a los nacionalistas namibianos o
los someten a las torturas mas innobles de la historia?
(No es irénico ver a uno de estos ejemplares de un
siglo superado llegar aqui a decirnos que en lugar
de que se coloque a Sudafrica en ¢l banquillo de los
acusados por las Naciones Unidas, mas bien son
estas dltimas las que deben sufrir los asaltos del
régimen sudafricano? Si nos atenemos a sus argu-
mentos, la presencia en Namibia del régimen que él
representa estaria dictada por la voluntad del pueblo
namibiano — jde cual pueblo! — y su deseo de sal-
varlos con realidades concretas. Si estas realidades
fueran tan palpables y evidentes, ¢por qué Sudifrica
se niega desde hace afios a dejar entrar en Namibia
a una mision investigadora de las Naciones Unidas?
(Por qué este régimen abyecto cierra las puertas
de Namibia al Consejo de las Naciones. Unidas
para Namibia, que fue legitimamente designado para
administrar este Territorio hasta que logre la inde-
pendencia y la soberania internacional?

46. 'Tras la actitud descarada de los fantasmas que
aparecieron ante el Consejo hace dos dias, mi dele-
gacion considera que quienes los sostenian con ante-
rioridad no debieran convertirse en abogados del
diablo, ya que lo que falta no son acusaciones decidi-
das en contra de Pretoria. Mi delegacion se atreveria
a afirmar su convencimiento de que los aliados tra-
dicionales de Pretoria obran de buena fe, aunque estan
equivocados. Pero, tras el espectaculo grotesto y los
insultos proferidos contra Africa y la comunidad inter-
nacional por Botha, cuya actitud ante el Consejo
1o merece mas que desprecio, ya no tendrin mas
excusas; no las tendran porque ol representante de
los racistas sudafricanos no ocultd Ly intencién de
st Gobierno de colocar o la Organizacion antc un
hecho consumado. Ya no tendrin mas cxeusas porque
saben que si Suddtriea se by militwizado en pran
medida, 1o ¢35 s0lo para proteger kuyuta de El Cabio.
Saben que si Sndidtiien e b militmizndo cyecsiva.
mente no es por rason de el sepanidad fuiconn,
sino porque Heie infenciones y mobiciones amesivag
¥ anexiouisias,

47, Mi delegacion no necesita mas pruebas — como
Botha confirmé aqui — que la militarizacion a toda
costa de Namibia, Territorio que 1o pertenece a Sudé-
frica y del cual ese pais no tiene intencion de reti-
rarse, ya que lo ha convertido en cabeza de puentc
para llevar a cabo sus innobles designios. Todos saben
que ayer se trataba de Zambia y de ciertos actos de
provocacion contrz los Estados independientes veci-
nos; hoy se trata de Angola, donde e! régimen suda-
fricano ha tenido el descaro de introducir tropas
atreviéndose a declarar la instauracion de un régimen
democritico. En todo caso, hay quicnes tienen cara-
dura. {Por qué mctivo se atreven esos racistas suda-
fricanos a intervenir en la joven republica angolefia?
Ya ne tendrin més excusas porque los actos de
agresion sudafricanos llevan a toda Africa a plan-
learse:‘el interrogante de quién sufrird mafiana esta
agresion.

48. Ya lo dijimos y no exageramos en repetirlo:
Africa no es racista, Habria deseado una solucién
pacifica para el problema dei apariheid y de la pre-
sencia del régimen sudafricano en Africa. Habria
deseado vivir en paz y de consuno con esa minoria
blanca que, lamentablemente, esta enceguecida por sus
quimeras y no puede ver bien. Pero ante los actos de
agresion de Sudéfrica y sus provocaciones apenas
encubiertas, Africa no tendri otra opcidn mis que
Iuchar y de ser menester llevar la guerra hasta el
corazon de la Repiblica de Sudafrica.

49. - Lo decimos para que quienes no quieren com-
prender el peligro que constituyen los designios agre-
sivos sudafricanos en.cuanto a la paz en Africa, y tal
vez para todo el mundo debido a los intereses en
juego, a fin de que adviertan la situacién y obser-
ven las verdaderas realidades de la cuestion. Lo deci-
mos para que comprendan las consecuencias incalcu-
lables que podria tener su apoyo tan ciego, a punto tal
que ni siquiera regatean con el régimen de Vorster,
aungue s6lo sea para obtener de él concesiones infimas
para justificar su comportamiento, que deja perpleja
a la comunidad internacional, La declaracion que aca-
bamos-de escuchar del representanle de Francia nos
aporta una nota de allenlo que convnene subrayar. )

50. Como . lo declaro con toda razén el hermano
Moses Garoeb, de-la- SWAPQ, los namibianos jamis
pidieron al régimen sudafricano gue acudiera en su
apoyo. Desean que se los deje udministrarse, aun-
que sea mal. En tales condiciones cabe preguntaise
de qué se preocupa el régimen sudafricano. il
Consejo dehe actuar abora, No hny necesidad de
demostrar la necesidad y Ia mb«.nu.u de ste accion.
Por supuesto, tubri necesidud de obtener 1a cola-
boraciom de los alindos tradicionales paa gue en pri-
mer lugar Sudifiice seactite de Namibin v después
organizar cleccionies Tilnes bajo 1o “l 31 VNt xie Tas
Naciones Unidas en gne goiicipe
iemibimen, Poio canjvale o g
fd nlos prosng
exilindos o ey
poriicipor lbncmene o by e
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51. El Consejo debe asumir sus responsabilidades,
y aunque se manifestd de entrada cierta tendencia
indolente tras la intervencion de Botha, se lmpone
una vigilancia aguda. El futuro y la reputacién del
Consejo y consiguientemente de las Naciones Unidas
estan en juego, ya que con razon o sin ella el mundo
se pregunta si quienes contribuyeron a crear la Orga-
nizacion desean y quieven que se respete la Carta.
Si la respuesta es afirmativa, para evitar utilizar
la fuerza, (no podremos hallar en las disposiciones
de l1a Carta los medios para hacer entrar en razén a
un Miembro recalcitrante que se niega a reconocer la
autoridad de la Organizacion de la que pretende ser
Miembro y que sigue pisoteando sus resoluciones?
Nadie tiene derecho a mantener una politica hipé-
crita que consiste en derramar lagrimas de coco-
drilo respecto de la suerte de los presos politicos en
el mundo, cuando poco o nada preocupa la suerte
de los negros de Sudifrica y de Namibia que se
encuentran martirizados y confinados en bantustanes
o territorios patrios.

52. Pregunto a los miembros del Consejo que estan
siempre decididos a apoyar incondicionalmente a
Sudafrica hasta cuando seguiran haciendo caso
omiso de la voz de la abrumadora mayoria de los
negros de ese pais y de Namibia, ;jHasta cuando
colocaran ustedes ciertos intereses inconfesables
delante de los intereses de la abrumadora mayoria
de namibianos? En nombre de la dignidad humana,
de la preservacion de los derechos humanos, brin-
den al Consejo la posibilidad de una accién eficaz,
inmediata y directa en Namibia para que de una vez
para siempre se ponga término al régimen innoble y
racista de opartheid, condenado por toda la comu-
mdad mtemac:onal

53 EI PRESIDENTE (interpretacion del mgles)
El préximo orador es el representante de Kuwait,
a quien invito a tomar asiento a la mesa del Consejo
y formular su declaracion.

54. Sr. BISHARA (Kuwait) (interpretacion del
inglés): Sefior Presidente, deseo expresar la admira-
¢ion de mi delegacion por la forma en que usted
dirigio el debate sobre el Oriente Medio y su compor-
tamiento durante el actual. La cuestion de Namibia
es profundamente dolorosa y pone de relieve el hecho
dc quc las Naciones Unidas se han convertido en un
escenario en el cual se reafirman principios gene-
ralcs que nunca sc ponen en prictica. En la actua-
lidad, los Fistados Miembros se consuelan con reofir-
tar piiscipios u fin de halagar sus propias conciencias,
paro nunca han desplegado la voluntad de poner en
prictica los principios que profesan creer. Como
resultado, 1a te en 1a Orpanizacion by disminuido en
pray medidi,

S5, B Conisefo de Seprridasd aprobo por onaniniidad
Boicsoliteiin 360 (F974) poi I gie s exlie nbnoa
awdiafiicn s votharse de Namibiy pero csn resolu

cion se relegd a los archivos de las Naciones Unidas
sin que se desplegase esfuerzo adicional alguno- para
cerciorarse de su acatamiento. Indudablemente, la
responsabilidad corresponde a aquellos a quienes
la Carta confiere obligaciones especiales para hacer
que se cumpla la voluntad de la comunidad interna-
cional, Sudafrica es un fenémeno anormat en el mundo
de la politica actual. Etlo no sélo se debe a su filosofia
politica basada en el apartheid, sino a su intento de
aislarse del resto del mundo. Desea convertirse en una
isla. Pero al no poder modificar la geografia del
mundo se dedico mas bien a crear zonas de contra-
choque. Es muy lamentable que Namibia sea la
victima de esta repugnante estratégia. Debiera uno
preguntarse por qué Sudafrica trabaja frenéticamente
en la construccion de zonas de contencidn. La res-
puesta reside en el hecho de que desea proseguir
con la aplicacion de la politica odiosa y perniciosa
del apartheid, desoyendo los deseos de la comunidad
internacional o e] derecho de los Estados vecinos a
poner en tela de juicio dicha politica. En la prose-
cucion de la aplicacion del apartheid ne quiere rendir
cuentas a nadie, como si fuera el acusddor, el juez
y el jurado en su propio tribunal. Todos sabemos que
Sudafrica no es solamente la acusada sino también
quien eligio vivir fuera del imperio del derecho.

56, Puede uno preguntarse ademas: ;Qué es la poli-
tica de apartheid? Con todo el debido respeto —y
yo sé¢ muy poco de la politica africana — me permito
sugerir que la politica de apartheid, desprovista de
todo camuflaje, estd destinada a la creacién de una
reserva de recursos humanos que proporcione mano
de obra barata para ser explotada en beneficio de la
comodidad y el bienestar de la minoria blanca. Su
motivacion es la creacion de seres humanos sumisos y
dociles, cuya capacidad de resistir es aplastada y divi-
dida mediante Ia fragmentacion. En consecuencia, he
aqui el renacimiento del tribalismo medieval, eufe-
misticamente denominado por Sudifrica como libre
determinacion basada en el nacionalismo. Puede uno
preguntarse: (Cual es la relacion entre esta filosofia
inhumana y la cuestion de Namibia? Me permito
sugerir que, debido a esta filosofia, Sudafrica rechaza
la - decision de 1a Corte Internacional de Justicia,
desafia la autoridad de las Naciones Unidas- en
Namibia y se opone a la idea de Ja existencia de
un solo pueblo namibiano. El representante de Suda-
frica, en su lamentacidn presentada el martes por la
tarde [sesidn i8814.1, dijo claramente que su Gobierno
no acepta presencia alguna en Namibia gue no sea
la de los sudafricanos y sostuvo que en Namibia
todo es leche y miel. Sudafrica invita fervientemente
al monstruo del apartheid a que descienda sobre el
pueblo de Namibia. Pretende gue no hay nada que
pueda denominarse v nueion samibiana, sino -
camente pueblos; gue o hay nada que pueda deno-
mwinarse el Estado unitinio de Nawmibia, sino pucblos
frapnientados sobie Ta base de ou bibalisuo i
tive ¢ interetes ecotmicos, T politica de Sadafiica,
pora it al pions, covniste en o cremeion o o e
eoniteneion que by orodeen v ogue han de servin conn



estaciones de pronta alarma en contra de toda posn-
b!e amcnaza provememe del norte. )

57. El formldable enemigo de Sudafnca es el pana-
fricanismo que existe en la fibra y en la sangre de
todo Estado africano, excepto Pretoria. Esto es asf
simplemente porque Sudafrica no es, tal como esta
constituida actualmente, un Estado africano. Existe
en Africa en virtud de la colonizacion pero, por
cierto, no como un Estado africano. Namibia es una
zona de contencién que impide el advenimiento del
panafricanismo dentro de los confines de Sudafrica.
Esta es la teoria del Sr. Vorster a la progenitora
del apertheid. Ademas, Namibia proporciona a Sudi-
frica las facilidades necesarias para interceptar la
infiltracion de los luchadores por la libertad, gue han
entablado un combate armado por la causa de la
igualdad dentro de Sudifrica. Los que adhieren al
principio de la igualdad, tal como los que apoyan al
Pan Africanist Congress of Azania y al African
National Congress, estan siendo perseguidos dentro
de Namibia. Se han hecho referencias al saqueo por
parte de Sudafrica de los recursos naturales de Nami-
bia. Tales declaraciones son ciertas pero no consti-
tuyen la razon fundamental que justifica el apego de
Sudafrica a Namibia. Dicho apego a Namibia emana
del deseo de verse rodeada por territorios adormeci-
dos, débiles e incapaces, que no tengan la competen-
cia para cuestionar u oponerse a lo que sucede en
Sudafrica. :

58. Elrepresentante de Sudafrica tenfa razén cuando
menciond en su famento, el otro dia, que Sudafrica
no tiene pretensiones territoriales sobre Namibia,
Pero no dijo por qué se aplica alli el apartheid, por
qué se ha fragmentado el Territorio, por qué -se ha
revivido un tribalismo obsoleto, por qué Namibia en
general constituye ua despojo precioso que Suda-
frica no puede abandonar a menos que se le obligue.
La intencidn de Sudafrica es tratar de lograr que los
bantustanes blancos fragmentados de Namibia soli-
citen la proteccion de Pretoria, permitiéndole de este
mode al Sr. Vorster extender su autoridad mas alla
de las lineas actuales. De hecho, es el viento de Ia
liberacion a la inversa. En lugar de la emancipacion
del pueblo de Namibia, hemos de lograr la fragmen-
tacion; en lugar de demoler al apartheid, hemos de
ser testigos de su extension.

59. (Cual es la responsabilidud de las Nuciones
Unidas? Con toda equidad, no esperumos un acto
desusado de valentia del Consejo de Seguridad,
Kecordamos vivamente el triple veto destinado o' pre-
veuir las sunciones militaves en contra de Sudafrica
[véuse sesion 1829q.1. Bl Presidente del Couscjo de
las. Naciones Unidas parg Nuoiibin, Sr, Kuamana,
pidio ol Consejo de Sepwrided que condenma In
venpacion Hlegal de Wainibia por Sudatiica, que hicieia
un omamicine a Srddtiica pora e e sctivea del
lun[unu Y p!lhh yay 16 lum;n 4 [ !‘ YO ot Wvhs v
'Iiw vinii ﬂums e Hmui:z*a, v g»m vlts opuVisg
i, bnfo Bosnpoae

visidn de las Naciones Unidas [ fase sesidn 18804.).
Estas son exigencias valederas y modestas. El Consejo
debiera acogerlas de buen grado y actuar en conse-
cuencia. Pero este no es el final del camino, A faita
de accion con arreglo al Capitulo VII de la Carta para
obligar a Sudifrica a acatar las decisiones de In
Asamblea General y del Consco, el pueblo de Namibia
no tendrd otra alternativa que recurrir a la lucha
armada. Sudafrica no debe gozar mis de su holganza
en Namibia. Si el Consejo no hace lo quc le corves-
ponde, el pueblo de Namibia ha de darse cuenta de
que Unicamente la lucha armada a través de la
SWAPO puede permitirle alcanzar la independencia.
Ellos saben, como lo sabemos nosotros, que la inde-
pendencia, a diferencia de la merced, no baja del
cielo sino que se adquiere por la fuerza. Nosotros,
en Kuwait, apoyamos la lucha de la SWAPO. Nos
sentimos solidarios con su causa. Los apoyamos en
sus esfuerzos para derribar el siniestro edificio del
apartheid en Namibia,

60, Nos alineamos en su lucha por la libre determi-
nacion y la indepenridencia. Su sufrimiento no es
s0lo ‘un sufrimiento ~africano, sino internacional,
Todos los pueblos del mundo comparten su esperanza
y se suman a su lucha. Es un imperativo disponer
lo necesario para que -el proceso de libre determi-
nacién se lleve a cabo bajo la supervision de las

-Naciones Unidas. Pero tengamos presente el hecho
_de que Namibia es prisionera del sistema politico

de Sudafrica, -es decir, la filosoffa del apartheid.
Con todo el respeto debido para algunos_de los ora-
dores precedentes, no puedo imaginar que se logre
la independencia de- Namibia por medios pacificos
sin deteriorar la estructura del apartheid en Sudifrica.
Esta es la razon que sustenta la naturaleza de los
vinculos ya forjados entre Ia SWAPO en Namibia y
los que luchan por la libertad dentro de Sudafrica,

61. Indudablemente, Sudafrica hasta el momento
ha tenido éxito en su accion de secuestrar el Terri-
torio. de  Namibia, pero no deblem olvidarse que
hasta ahiora no ha jogrado suprimir a su. pueblo Sin
embargo, este debate es importante. Es cierto que lo
{inico que hacémos aqui és hablar, pero tumbién las
palabras son importantes pues ponen de relieve la
indignacién internacional ante el sistema de apartheld
y sus ramificaciones en Namibia. La experiencia ha
demostradu que es importante seguir luchando con
la ametralladora en la mano y usando de la palabra.
E! mundo de hoy no es distinto de aguel en que
vivieron nuestros predecesores. Es justo que el pue-
bio de Namibia defienda su caso ante ¢l Consejo de
Seguridad. Suben muy bien que cuando se trata
del colonialismo, los amos no atienden ¢l aviso del
cielo, La indepeidenicia ratameite se ofrece; sie mpm
se logrs por 18 fuerza, Bl puchlo de Noamibia lo sube
C'anifinuins fo viendowieiie are fde i ,!"!(!!zd[i‘lul;u)_
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nacional. En abril de 1946, un aifio antes de que final-
mente se loprara esa meta, la Liga Musulmana,
reunida bajo la conduccién de su Presidente y funda-
dor del pais, Qaed-e-Azam Mohammad Ali Jinnah,
adoptd una resolucion sobre las cuestiones de Suda-
“frica, en la que expresaba su simpatia por la lucha
similar que libraban los pueblos mayoritarios del
Africa meridional y condenaba al régimen sudafiicano
por negarles todo derecho y la posibilidad de la expe-
riencia del gobierno constitucional y conduccion de su
propio pais. En la resolucién se decia:

*La conciencia del mundo no puede hacer oidos
sordos a los gemidos de los oprimidos dondequiera
que ¢5tén y por muy bien vigilados que se¢ encuen-
tren, porque la eliminacién de la injusticia no es
asunto interno, sino cuestion comin de todos los
pueblos del mundo.”

A continuacién la resolucidon recordaba ‘‘al pueblo
blanco de Sudiafrica la necesidad de practicar las
normas de moralidad y de dignidad que deben regir
la vida de las naciones en el mundo moderno'’.

63, La politica del Pakistan sigue orientada por los
mismos principios y considesaciones, como recordd
el Primer Ministro Zulfikar Ali Bhutto en su mensaje
del Dia de Namlbxa el afio pasado. Dijo entre otras
cosas;

“Desde que mediante el ejercicio del derecho

" de libre determinacidn el pueblo del Pakistan lograra
la independencia, ha estado a la vanguardia de los

empeiios histéricos por eliminar de todo el mundo

el colonialismo y la explotacién. La base misma

de nuestra politica nos identifica totalmente con

“las aspiraciones del pueblo de Namibia y obliga
--al Pakistan a ayudarlo moral y materialmente para
asegurar la. mdependencla de su pans y mantener

__su integridad temtonal.

64 ‘Las Naciones Umdas aprobaron hace 16 afios
su Decldrauon sobre la concesion de la mdependencna
a los paises y pueblos coloniales.”A partir de entonces
un territorio . tras otro lograron -la independencia.
S6lo en el sur de Afica la_retaguardia de Estados
y-_regimenes- colonizadores se aferra tenazmente a
sus privilegios 'y posesiones, haciendo caso omiso
de la realidad, plsoleando el derechn internacional y
desdenando los intereses a largo plazo de sus propios
pueblos, El caso de Namibia plantea un ejemplo
especialimente burdo de la miopia y del provincialismo
yue afligen a estos regimenes. En efecto, (de qué
otio modo puede explicarse gue el representante de
Suddfrica haya llegado aqui y | 1ya pintado el cuadio
idilico de un territoriv cuyor  habitantes - - septin
eldijo — vivenen condiciones ejomplares de progiceo,
prosparidad v compaiiciismo, a punto que en rigor
desean g contimie ¢l gobiovie del wgimen sudo-
fitcuno sobic Namibin? En su discurso no hubo una
solic palidna sobie L inoduecion del apariheid en
Mamibin, by inbodnecion ¢ apn ductiing enye caracs
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ter pernicioso es emulado sélo por su estudipez. No

“dio explicacidn alguna de por qué Sudafrica mantiene

encarcelados y sin proceso a gran niimero de nami-
bianos; por qué la policia recurre a los flagelamientos
y a otras brutalidades; por qué no se permite a la
SWAPO desarrollar libremente su actividad politica
y por qué se arrojoé a las carceles a la mayoria de
sus dirigentes.

65. El Territorio de Namibia cayd en manos de
Sudafrica a guisa de mandato a fines de la primera
guerra mundial, Después de la segunda guerra mun-
dial todos los territorios bajo mandato, con excep-
cion del Africa Sudoccidental, se convirtiecron en
territorios bajo administracion fiduciaria, y muy pocos
de ellos contintian en ese estado. El propio sistema
de los mandatos llegé a término, pero mucho antes
de ello, la oprobiosa explotacién y el desgobierno
del régimen sudafricano le privd de toda autoridad
moral para mantener el mandato. En el plano juridico,
la resolucion 2145 (XXI) de la Asamblea General,
de 1966, revoco formalmente el mandato de Sudafrica
sobre el Territorio. La opinién de la Corte Interna-
cional de Justicia emitida en 1971 elimind toda posi-
bilidad de pretexto legalista que pudiera aducir
Sudafrica para proseguir su domino del Territorio.
Asi pues, el representante de Sudéfrica se vio limi-
tado a describir la opinién de la Corte como el resul-
tado de ‘‘maniobras politicas’’; pero consciente,
sin duda, de la debilidad de esta afirmacién, afiadio
después que la opinion de la Corte, en todo caso, era
solo consultiva y no sienta derecho.

66 Pero, ¢,en que consxste el derecho" (,BEUO qué
sancidn y con qué autoridad sigue Sudafrica gober-
nando el Territorio? No nos ocupamos aqui de un liti-
gio dudoso sobre una propiedad, sino de los derechos
fundamentaler y basicos, inalienables e imprescrip-
tibles, de un pueblo cuyo destino, por los accidentes
de la historia y los azares de_la guerra, fue colocado
a merced de un régimen que ni siquiera entonces
se encontraba en condiciones de procurar su bienes- -
tar y desarrollo y cumplir el ‘‘encargo sagrado de
civilizacion'’, -segin la _curiosa expresmn que se
empleaba en aquella epoca. -

67. 'Se nos ha dicho que el, papel de Sudafricaen
el Territorio consiste en promover acuerdos entre
sus pueblos sin imponerles una solucion. El represen-
tante de Sudafrica preguntd aqui el otro dia: **(Qué
hay de malo en esie criterio?’’ Lo que hay de malo
es que los hechos y la historia desmienten el caracter
desintercsudo vy benigno que le ha tratado de dar.
Todo el historial det papel descmpefiado por Sudé-
frica y — por lo que sabemos — sus maguinaciones
actuales, asi como lo que nos dicen oficialinente s
mismos representantes  respecto a sus  politica ¥
ohjetivos afirinan lo contrario,

68, Bl epredenrante del Reino Vnido Jedase
BSla. wesion} creyd ver un popress en la conve-
cacion de o Hamada conferencir constitueional on



¢l -Teritorio, procurando encontrar indicios alenta-
dores en el hecho de que la declaracién de i intenciongs
{véase /11948 y Add.l] se refiere a una constitucidn
y no a constituciones, en plural Sin embargo, estoy
seguro de -que la intervencion del representante
sudafricano disipo tales esperanzas. Invariablemente
¢] hablaba de ‘‘grupos étnicos” y de ‘‘diferentes
pueblos’ de Namibia. Hay numerosos paises, en
muchas partes del mundo donde existen tales diver-
sidades y no solo en Africa, sino también en Asia,
Europa y América. (Por qué insiste tanto Sudafrica
en el caracter heterogéneo de la poblacion de Nami-
bia? ¢Por qué se niega a aceptar una eleccion franca
en la que todos los habitantes de Namibia puedan
elegir sus representantes?

69. El representante de Sudafrica dijo aqui que
*“Aunque las Naciones Unidas piden la integridad
territorial del pais — a pesar de que la Carta no
excluye que ios pueblos decidan lo contrario —
Sudifrica ha declarado que todas las opciones estan
abiertas a los habitantes'’. [I881a. sesion, pdrr. 100,)
_Esto parece muy razonable, pero en realidad Suda-
frica ha sopesado las opciones decididamente a favor
de la fragmentacién, impidiendo que la organiza-
cién politica que propugna la integridad y libertad
del Territorio participen en forma significativa en toda
actividad politica. Ha encarcelado a todos los diri-
gentes de la SWAPO que estuvieron a su alcance,

70. ‘Tampoco puede considerarse seriamente la
pretension sudafricana sobre la “diversidad étnica,
cuando se advierten las repercusiones de la llamada
politica de los territorios patrios. E] Presidente del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia nos dijo
que el 43% de .las tierras, donde existen reservas
minerales, centros urbanos y puertos, ha guedado
destinado para los blancos. El modo como se integrd
la conferencia constitucional y su realizacién no dan
motivos para creer que el resultado. fina]l de esta
polmca no esté determmado de antemano.

71, Hace casi sxete anos, en marzo de 1969 al reco-
nocer [a revocacion de] mandato, el Consejo de Segu-
ridad declar en su resolucién 264 (1969) que la conti-
nuacion de la presencia de Sudéfrica en-Namibia es
ilegal. Insté a Suddfrica a que retirara inmediatamente
su administracion. Declaré ademis que las acciones
del Gobierno de Sudafriva encaminadas a destruir
la integridad territorial mediante la creacién de ban-
tustanes ¢s contraria a la Carta de las Naciones
Unidas. También decidio que, en caso de incumpli-
micnto por parte de Sudifiica, ¢l Conscjo se reuniein

“inmediatamente para decidir acerca de las gcstiunu
0 -nedidas necesarias de conformidad con la Carta
de jas Haciones Unidas®’,

120t umpli(n Suditiicn? Joa respuests es yegativa,
a8 rerait ol Contajo pata decidiv us viodidog sices
savins? i, regnlivoente cpdi ana, 28500 gl yesuls
tado? Niupuiio.

73. . Las decisiones ulteriores del Consejo fueron tra-.

tadas con el mismo desdén y recibidas con la misma
indiferencia por Sudafrica. La ultima es la que figura
en la resolucion 366 (1974) del Consejo, aprobada por
unanimidad el 17 de diciembre de 1974, en cumpli-
miento de la resolucion 3295 (XXIX) de la Asamblea
General. Pide al régimen sudafricano que reconozca
la integridad territorial v la unidad de Namibia y
adopte las medidas necesarias para transferir el poder
a su pueblo; que en el interin libere a los presos
politicos, deje sin efecto las leyes y las practicas de
discriminacion racial y represion politica, desista de
su objetivo de crear bantustanes y territorios patrios,
y conceda plenas facilidades para el regreso de todos
los namibianos que se hallan en el exilio politico.
La respuesta de Sudafrica fue inadecuada y enga-
flosa, y como tuve oportunidad de sefalar cuando
hablé ante ¢l Consejo el § de junio pasado [/8284. se-
sidn}, equivalia al rechazo de la resolucion.

74. Todo lo ocurrido desde entonces confirma esta
opinién. Sudéfrica sigue pisoteando impunemente las
decisiones de la Asamblea General y del Consejo,
amparada en la seguridad de que se halla protegida
de la censura en el mismo Consejo. Los tres vetos
emitidos aqui en junio pasado trabaron toda accién
positiva del Consejo y dieron aliento al régimen de
Pretoria para proseguir sus designios en el Tegritorio.
Habida cuenta de esto, ;jqué medidas adccuadas y
eficaces puede ahora adoptar el COHSCJO? o
75. Nos complace observar que existe acuerdo sobre
varias cuestiones importantes. Atribuimos especial
relevancia a la declaracion de los nueve pafses de la
Comunidad Europea, en el sentido de que Sudéfrica
debe retirarse de Namibia lo antes posible. Y esta
expresion — **lo antes posible”” — hace que mi dele-
gacion comparia las dudas manifestadas sobre el uso
de esta.frase, tan apreciada. por -diplomiticos y
burdcratas. Cabe pensar que, luego de nueve afios
desde la aprobacion de la resolucién que revocaba
el-mandato de Sudafrica sobre Namibia, hacia largo
tiempo que esa decision debid haberse ~adoptado,

-Sin embargo, celebramos, fa declaracion de la.Comu-

nidad -Europea de.que Sudafrica debe retirarse de
Namibia-y brindar a:sus habitantes la oportunidad
de ejercer el derecho a-la libre determinacion y la
independencia y pronunciarse sobre el futuro del
Territorio en su conjunto mediante un proceso totul-
mente democratico y con la sunervision de la
Na iones Unidas. La Comunidad considera que la
conferencia constitucional de Windhoek es inadecuada
para lograr esos fines, Nos complace en especial la
declaracion de la Conmmidad, en vista de los lazos
economicos y de otro tipo que Lt vinculan con Sudit.
fiicu.
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titucional y poner en claro que las decisiones de esa
couferencia no tendrin validez alguna a los ojos de
los miembros- del Consejo, tanto colectiva como
aisladamente. Debe disponerse, en cambio, la cele-
bracién de elecciones libres en todo el Territorio
bajo los auspicios de las Naciones Unidas. -

77. No tenemos mayores esperanzas de q e Suda-
frica escuche la voz del Consejo. Pero si 2speramos
que los miembros del Consejo, particularmente aque-
llos a quienes incumbe la responsabilidad esencial
de la paz y la seguridad en el mundo, por sus pala-
bras o su silencio, por omisién o comisién, no faci-
liten en modo alguno oue Sudifrica pisotee la autoridad
del Consejo.

78. En un elocuente y desafiante discurso desde el
banquillo de los acusados, el Sr. Toivo. Ja Toivo,
uno de los fundadores de la SWAPQ, dije en 1967;

*Sé que la lucha serd prolongada y amarga.
También sé que mi pueblo ha de librar esa lucha,
cualquiera sea su costo. Sulo cuando se nos conceda
nuestra independencia cesara la lucha. Sélo cuando
se nos restituya nuestra dignidad humana, como

_iguales a los blancos, habra paz entre nosotros.”

79. La lucha de los pueblos del Africa meridional
s - halla muy lejos de su fin. Serfa un error contem-
plar complacientemente la situacion, Lo que ocurre
en la Angola vecina debe servir de advertencia para
que consideraciones de. zonveniencia momentinea
o la avidez de algunos no superen los principios
fundamentales y los intereses comunes. Mj delega-
cidén espera que el Consejo de Seguridad no dejara
de demostiar sabiduria, valor moral y voluntad poli-
tica para lievar a cabo fielmente la aplicacion de
las decisiones que ha aprobado por unanimidad, en
pro de} pueblo de Namibia y también de las Naciones
Unidas y de la comunidad internacional, y sobre

- todo en aras de todos los pueblos de Afnca, sea cual
tuere su color G raza.

80 ‘El PRESIDENTE (m!erprelacwn de! mgles)
Antes de conceder la palabra al orador siguiente,
_deseo -informar & los miembros del Consejo que he
recibido una carta del representante de Burundi en
la que solicita que,-de acuerdo con el articulo 37 det
reglamento provisional, se lo invite a participar en
los debates del tema que fi, ra en el orden del dia.
De no haber objeciones, me propongo invitar a este
representante a particioar en los debates, de confor-
midad ~on lu practica habitual v las disposiciones
perting tes de la Carta y ¢l reglumento provisional.

Asi queda acorduado.

81. El PRESIDENTE (inicrpretacion del inglés)
Invito al representante de Burnundi a que ocupe ¢l
fugay que s le/ha reservado en s nl,z del Conscio,
en o inteligencin habituad de yue & o dnvitm g

tomar asicnte n o mesn del € nann chgndo il
hacer uso de la palabia.

Por .invitacion del Presidente, ¢l Sr. Mikanagu

~(Burundi) ocupa el asiento que le ha sido reservado
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en. la sula del CanseJa. o S
82, Sr. MOYNIHAN (Eslados Umdos de Aménca)
(interpretacion del inglés): El Conseio de Seguridad
tiene ante si cuatro cuestiones fundamentales al
considerar qué medidas constructivas podria tomar
en lo concerniente al futuro de Namibia. Estas cua-
tro cuestiones son tan pertinentc. y oportunas hoy
como lo eran hace seis meses, y 1 -alidad como lo
eran hace un decenio cuando !a .. mblea General
dio por terminado el mandato de Sudafrica sobre
Namibia, como lo han sefialado muchos de mis colegas
en ¢ata sala.

83. Estas cuatro cuestiones son: primero, si verdade-
ramente Sudafrica estd empefiada en el camino de la
autodeterminacion del pueblo de Namibia y el respeto
de sus derechos; segundo, el establecimiento de las
etapas hacia la autodeterminacidn, una vez aceptado
ese principio por Sudéfrica; tercero, saber si todos
los namibianos — de cualquier color, afiliacion poli-

_tica u origen social — podran participar en la deter-

minacion del futuro de su racion; y cuarto, ei papel
de las Naciones Unidas en el proceso de autodeter-
minacién.

84. Durante. el afio transcurrido se han visto indi-
cios de parte del Gobierno sudafricano de que final-
mente reconoce sus obligaciones internacionales en
Namibia y la necesidad de poner en préctica un
proceso de autodeterminacion en ese Territorio. Las
declaraciones formuladas por el Gobierno sudafri-
cano sugieren que por fin Sudafrica comienza a escu-
char los reclamos internacionales en contra de la
continua ocupacion ilegal de Namibia. El1 Comisio- _
nado de las Naciones Unidas para Namibia — que
ostd presente en la sala del Consejo — nos ha dicho

que £l también cree que las diferencias respecto de

Namibia han disminuido, dlsmmuyen y pueden segunr
d\smmuyendo. T 7 R

85." Por nuestra parte, la delegacwn de los Estados
Unidos tiene plenas _esperanzas, dado el tempera-
mento y el tono del debate celebrado hasta el pre-
sente .y el cardcter constructivo de las- sugerencias
que se han hecho, que hemos de lograr acuerdo en
una resolucion que constituird, indudablemente, otra
disminucion mas de la tirantez como lo ha contem-
plado el Comisionado. No desearia dejar pasar esta
oportunidad sin expresar el gran respeto del Gobierno
de los Estados Unidos por la I* vr del Sr. MacBride.

86. Pero, a pesar de estas indicaciones alentadoras,
no tenemos respuestas claras del Gobierno sudafri-
cano con respecto a las cuatro cuestiones fundamen-
tales que he presentado. Sudafrica ha permanecido
silenciosa o ambippa en su respuesta a estas cucs:
tiones. No ha habido vna declaracién definitiva du fas
avtuidades sudafiicanas con respecto al establoci-
wmiento de etapas hacia la antodeterminacion, y agui



haré mencion del comentario de mi colega, el repre-

“gentante del Pakistan, en cuanto a lo incierto del
término ‘‘tan pronto como sea posible". -Muchos
grupos de namibianos han sido excluidos de ias medi-
das tomadas hasta el momento. Sudifiica sigue
negando a las Nacxones Unidas un papel en la tran-
sxcmn.

87. En septiembre pasado, Sudafrica convocé a una
conferencia constitucional en Windhoek para deci-
dir sobre el futuro del Territorio. Si bien tomaron
parte activa en esta conferencia representantes de
grupos étnicos, no se permitié representacidn a grupos
significativos de Namibia. Grupos politicos, inclu-
yendo a la SWAPO, Ia Namibian National Convention
y otros que cuentan con apoyo de facciones impor-
tantes de la poblacion de Namibia no pudieron parti-
cipar en la conferencia. No se le permitié a ningiin
observador de las Naciones Unidas que siguiera de
cerca la conferencia. Por nuestra parte, los Estados
Unidos consideran que esta conferencia, en su forma
actual, no puede considerarse como un ejercicio
definido del derecho de autodeterminacion. Le hemos
dicho esto al Gobierno sudafricano en términos
¢claros e inequivocos,

88. Sin embargo, la conferencia constitucional cele-
brada en Windhoek fue un comienzo. La historia
constitucional de mi pais data de aproximadamente
dos siglos, y creo que de esa historia hemos apren-
dido a prestar respetuosa atencion a-todo comienzo,
cualquiera que sea su patrocinio o su incertidumbre.
Tampoco las Naciones Unidas estan integradas hoy
por naciones.cuyos.gobiernos puedan alardear de una
gjecutoria constitucional tan .impecable. como para
justificar nuestro:desdén colectivo por lo que pueda
haber oecurrido.en Namibia hasta el momento. No
hay democracia alli. No hay democracia en la mayor
parte de los lugares. Empero, hombres y mujeres
avanzan-en Namibia con esperanza. Esto no es algo
insignificante. En realidad es algo grande, y los Esta-
dos Unidos, por su parte, -confian en darles. la bien-
venida en la compaiiia de los pueblos llbres y.esperan
ﬁrmemente ver ﬂorecer su. hbertad

,89 En consecuencla, creemos que- ahora mas. que
nunca incumbe a Sudifrica anunciar un plan claro
¥ sin ambigiiedades mediante el cual se permita a los
namibianos hacer una libre eleccion respecto de su
futuro politico. Los Estados Unidos creen que en
toda Namibia debe celebrarse un proceso electoral
dnico bajo la cuidadoss supervision de las Naciones
Unidas a fin de permitir al pueblo namibiano decidir
la futura estructura constitr -jonal de su pais, reco-
nociendo su amplin diversidad étnica y politicy,
situacion ésta en la cual esa nacidn no cstd sola, pero
hay que fenerla presente. Esa decision solo podid
lograrse después de un periodo en que tody ¢l puebly
de Womibia y todos los « ooy politicos y éinicos
puedan iudicar sus opint 4 vendizay chunpaiias en
favor de cllas, 8610 meeeaints wn dnecicanbio de
opinines y i debate aceren deoan Do politivo

podra el pueblo de Namibia reslizar una verdadera
eleccion en cuanto a su futura ‘condicién constitu-

. cxonal Unicamente ‘mediante la cuidadosa supervi-

si6n de las Naciones Unidas podrd cerciorarse la comu-
nidad internacional de que se¢ ha efectuado libremente
el proceso de autodeterminacion. sin presiones inde-
bidas o injerencia alguna de puite de fuerzas exte-
riores. Los Estados Unidos creen que esta super-
vision podria determinarse lo antes posible entre las
Naciones Unidas y el Gobierno de Sudifrica, y
alientan a ambas partes a que se retinan y hagan los
arreglos necesarios.

90. Mi Gobierno ha dejado claramente sentada esa
posicion ante e! Gobierno de Sudafrica al mas aito
nivel. Hemos tratado de dar a entender al Gobierno
sudafricano la urgencia que existe para que la cuestion
de Namibia se resuelva pronto y por medios pacificos.
Muy rccientemente, el 23 de octubre, mi Gobierno,
en coordinacion con los Gobiernos del Reino Unido
y de Francia, delined un proceso electoral al Ministro
de Relaciones Exteriores de Sadafrica. Si bien
seguimos presionando a ese pais por vias. diploma-
ticas, ‘también ‘hemos seguido ' apoyando nuestra
politica respecto de Sudifrica. Continuamos desalen-
tando las inversiones estadounidenses en Namibia.
Seguimos negando la proteccién del Gobierno de los
Estados Unidos a las inversiones nort.americanas,
cosa que venimos haciendo desde Ia resolucion 2145
(XXI) de la Asamblea General, de 1966, por la que

-s¢-terminaba el fideicomiso- de- Sudifrica. Ademads,
‘el -Gobierno de los Estados Unidos sigue prohi-
‘biendo el embarque de armas y equipos militares
-estadounidenses a Sudafrica.. Seguimos poniendo en

placnca y acatando este embargo por propio compro-
miso para con la causa del pueblo de Namibia y
no debido a que debamos hacerlo por una promulga-
cién”internacional ‘Ese no es el caso. Sin embargo,
seguimos invitando a todas las naciones que. asf lo

~~deseen: a que ‘s€ ‘sumen - nosotros -en esta politica

voluntana de negar armas al Gobiemo sudafncano.

Tambxen deseo sulencmr ahora !a capmhosa
sugerencna que hemos. escuchado con cierta frecuen-
cia'en esias salas, pero, felizmente no a ‘la: mesa del
Conse,lo, en_ el sentido de.que los. Estados:Unidos
estan interesados en cierto modo en establecer. bases
militares en Africa, inciuso en la parte en que se
encuentra Namibia, Estas son suge ¢ncias que inducen
a la incredulidad, pero, como .iguen haciéndose,
cabe suponer que se trata de ulgo de lo que los
psicoanalistas denominan “proyeceion’, es decir, que
tal vez haya guicues descan establecer bases v consi-
deran que los Jemis quieren hacer lo mismo. Alora
bien, los Estados Unidus no lu dessun,

G2, Para conchuir, desen nmnifestar que Tos Estadoy
Uidos  considenin gque ¢l Clonsgjo de Neguridad
tiene i respoeabilided gave y encepional res
necto de Namibia y upsy opaiimidad anics. Creenins
it comenprade al Comsejo eiean Boorduden eosyii.
tida de sns anlioabivos contoye pocte sl i de



Namibia. Tenemos ¢l deber de promover una solu-
ci6n pacifica del problema namibiano y alentar piibli-
_camente el proceso de libre determinacion en ese
Territorio, en esa nacion. Si bien es en realidad
desanimador que Sudafrica no haya actuado rapida-
mente para que el pueblo namibiano pudiera lograr
la libre -detcrminacién con la -supervision de las
Naciones Unidas, no debemos dgejar de presionarla
para que tome esa justa decision. No abandonemos
nuestros esfuerzos para lograr una solucioén pacifica
del problema de Namibia y tratemos de dar a entender
al Gobierno de Sudifrica la urgencia y la justicia
de permitir al pueblo de Namibia decidir su futuro.

93, El PRESIDENTE (intcrpretacion del inglés):
Tengo entendido que el representante de la Arabia
Saudita desea hacer uso de la palabra y, con el
consentimiento del Consejo, lo invitd a que tome
asientoalamesa del Consejo y formule su declaracion.

94. Sr. BAROODY (Arabia Saudita) (interpretacion
del inglés): Confio en que no sea demasiado tarde
para pedir al guardia que le diga a mi ilustre colega
_ el Sr. Moynihan que quisiera decirle algo.. Por eso
pedi la palabra. Nc¢ obstante, estoy seguro que el
Sr. Sherer le transmitira lo que voy a decir.

95. . Ya hace mucho tiempo que alguien debié poner
claramente de relieve ante gl Sr. Moynihan que no
puede tratar a los Miembros de las Naciones Unidas
en una manera tan poco comedida al dar a entender
—'mas que dar a entender, al decir — que la mayorfa
_de ellos no tienen gobiernos democraticos, como si
quisiera hacer hincapié en que sélo los Estados Unidos
son una democracia y que ese pais, por medio de su
representante, mira a los demés desde la altura de un

goblemo. o

96.  Recurre el Sr. Moymhan a esta actitud, no
s6lo en las Naciones Unidas sino en cablegramas y
cartas, para mostrar al puebio norteamericano que
s6lo los Estados Unidos son justos. Amamos al
pueblo de los Estados Unidos, pero éste. se sentird
mal informado si, con tales repeticiones, con la-emo-
tividad que el Sr. Moynihan trata de despertar, se
ve condicmnado a tales mterpretacxones erroneas.

91 Hablendo servndo en la Organizacion durante
unos tres decenios, creo que ya es hora de que yo
coloque las cosas en su correcta perspectiva. La
democracia no es un monopolio de los Estados Unidos
o de las Potencias occidentales, los paises socialistas
o de grupo alguno de paises. Lamentablemente,
y sin dar nombres, diré que la democracia ha sido
institucionalizada v objcto de ritos. En muchos
piises — y no Ins voy a nombrar —- se ha visto redu-

cida & una urna de madera o de metal y a una hoja
de papel que se deposita en ella por gente condi-
cionada por los medios de informacion para las masas,
por fa prensa, para clegh representantes que, diclio
con toda justicia paia con cllos, atn enando hayan

formulado ciertas promesas, en razon de las circuns-
tancias en ocasiones hacen a veces exactamente lo

contrario de lo.que -habian prometido. _

98. " El Sr. Moynihan debe saber que no hay goblerno
perfecto. Formulo un desafio a su presuncidn de que
un gobierno es perfecto en las Naciones Unidas,
refiriéndose al suyo. Quisiéramos que los Estados Uni-
dos tuvieran el mejor gobierno, porque tienen poder,
Quisiéramos que la Uni6n Soviética tuviera el mejor
gobierno, porque también tiene poder mundial. Quisié-
ramos que China, que esta surgiendo, tuviera el mejor
gobierno. ;Pero qué son los gobiernos? Estin consti-
tuidos por dirigentes que son humanos y tienen todas
las debilidades y fallas de los demis seres humanos,
No debemos colocarnos por encima de ellos ni permi-
tir que en las Naciones Unidas representante alguno
diga que sus dirigentes son mejores que los diri-
gentes de otros Estados Miembros de la Organiza.
cion. Todos los dirigentes cometen errores. Nadie es
perfecto, excepto el Creador del universo, al cual no
pedemos imaginar ni comprender.

99. Paso ahoia a los tecnicismos de la declaracion
de nuestro buen amigo, el Sr. ‘Moynihan. Ahora me
siento africano y espero que usted, Sefior Presidente,
me adopte como africano porque no sélo me siento
africano sino un ser humano. Todo ser humano,
proceda de Asia, Europa, América Latina o cualquier
otro continente debe identificarse con quienes se han
visto privados de su -libertad. Nucstro amigo, el
Sr. Moynihan, .menciondé que la -brecha — estoy
parafraseando lo que. dijo — se “estd reduciendo.
¢Se reduce en pulgadas o en centimetros? Estos son’
conceptos semanticos, figuras de diccion. Dijo que los
Estados Unidos y otros paises occidentales. hat
reprochado, enviando cartas a Sudafrica, en las que
dicen a este pais que no aprueban su politica. Muchos
de nosotros hemos vivido bajo mandatos y conocemos
esas tretas., Pueden enviarse cartas dia tras dia para
apaciguar a los crédulos, pero -en la Organizacién
constituye un ins?”"  a la inteligencia de sus Miem-
tros decir: *‘Este - 5 preparando oficios, escribiendo
cartas’. En estos dias.de la penicilina — y este gran
pais es famoso por sus antibioticos — el Sr. Moynihan
esta tratando de curar la fiebre africana con cascara
de. sandia, en lugar de utilizar antibidticos. Este no es
un tratamiento; es obrar de palabra. Por cierto, 10
criticamos a su Gobierno. Puede tener sus problemas.

Sabemos que el equilibrio del poder ain es importante
y que la politica de poder ailin prevalece. Ello da
forma a la politica de las principales Potencias. Por lo
tanto, exhorto a las grandes Potencias a que se man-
tengan fuera de Africa, independientemente de sus
ideologias. Entonces, el pueblo africano y nosotros,
los pueblos asiatico y latinoamericano nos sentiremos
felices. Podemos venparnos de nuestros propios asun-
tos. Tal vez scamos torpes, pero al inenos seremos
sinceros. No podemos defraudar a nuestra época con
promesas huecas,

180, Han transcurvido 53 afios dewandato y sepnimos
lo ismo. Ayer lo mencioné en mi discurso. Bl Afvica



Sudoccidental ain se encuentra bajo mandato. (Por
qué estd todavia bajo mandato? En razdén de ciertos
intereses. Ayer los mencionamos: econémicos, estra-
tégicos y raciales. Los “‘raciales” los coloqué al final.
-4Qué hacen las grandes Potencias? Por supuesto,
comprendemos que 1a Unidén Soviética no desea un
enfrentamiento con los Estados Unidos. Y por ello
tanto los Estados Unidos como la Unidn Soviética
se encuentran en el terreno subrepticiamente, y en
algunos casos algo mas que subrepticiamente. Esto lo
leemos en los periédicos. No tenemos aqui en las
Naciones Unidas servicios de indagacion para saber
lo que ocurre.

101, Esto no puede seguir asi en Namibia. Este
Territorio debe ser libre en el término de un aiio.
Hace dos afios, en mi proyecto de resolucion [Sf/1547]
dije: “*Dos afios 0 menos’. Aqui estid el ilustre
caballero a quien todos encomiamos: el Comisionado
de las Naciones Unidas para Namibia, Sr. MacBride.
Que él sea el coordinador. Que los Estados Unidos
y todas las grandes Potencias presiones a Sudéfrica
para que transfiera el poder por etapas y dentro de dos
ailos 0 menos presente la cuestion ante el Consejo de
Seguridad, con el Sr. MacBride, el Comisionado,
como coordinador. No confiamos en Sudafrica. Por
ello mencioné que si tienen buena voluntad habran
de aceptar a dos coadministradores para acelerar el
proceso de la libre determinacion. De lo contrario,
no seremos nosotros los engafados; se engafian a si
mismos. Han perdido la credibilidad. No podemos
aceptar menos que disponer de dos. coadministra-
dores. Que sean europeos, blancos como ellos, pero
honestos como los suecos, como los austriacos, o
neutrales como los suizos. Dejamos a la sagacidad
del Secretario General que designe los dos coadmi-
nistradores.-Y si son honestos,- Sudafrica acelerara
el proceso de la libre determinacion, :

102, _El Sr.- Moynihan se refirid a grupos étnicos.
{Qué grupos étnicos? El Africa Sudoccidental fue una
colonia alemana. Todos alli eran africanos.. No fue
sino luego que Gran Bretafia transfirié el .mandato
de la Sociedad de las -Naciones a- Sudafrica — creo

--gobierno. {Acaso sabe él, por ejemplo, que enel deve- ~ -
_cho-isldmico el rey estd sometido a la ley? No esta
-por encima de Ja ley. El no lo sabe, porque lo dnico

que conoce es el modo de vida norteamericano y el

““derecho constitucional norteamericano y cosas asi.

Respetamos a los norteamericanos y nos quitamos el
sombrero ante su lucha de liberacion. Han pasado
200 afios desde 1776, cuando 2llos lucharon contra la
tiranfa. Se han vuelto satisfechos de si, ricos, pode-
rosos y no quieren sumarse a nosotros en la lucha
contra la tirania de Sudafrica. Este es el nudo de la
cuestion.

104. Pido excusas por haber retenido a mis colegas
durante 10 & 15 minutos, pero ya era hora de que
alguien como yo, que respeta a los Estados Unidos,
que es amigo de los Estados Unidos, dijera a su.
representante que no se tome libertades con cosas
que nos son muy caras, como nuestras tradiciones,
nuestras costumbres, nuestro género de vida, nuestra
forma de gobierno, permitame decirle que espero que
en muchos paises la democracia esté en los corazones
de la gente, en su compartamiento, en su conducta,
pero que no sea un ritual, que la democracia no siga
institucionalizada para limitarse a la cascara, mientras
el gusano del engafio consuma la médula.

105. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés):
Acabo de recibir una carta del representante de.
Tinez en la que solicita que se le invite, de confor-
midad con e} articulo 37 del reglamento provisional,
a participar en el debate sobre el tema del orden del
dia. De no haber objeciones, con el consentimiento .
del Consejo me propongo invitar a este representante

a participar en el debate sin derecho a voto, conforme _

" a la practica habitual y las dlsposwlones pertinentes

que en 1922 6 1923 — cuando los habitantes quedaron .

bauo ‘el mando del hombre blanco.—Son pueblos
indigenas. ;De qué grupos étnicos se habla?

103, Se munciond la constitucionalidad. Sabemos
que durante la época de su dominio en la India, los
britanicos siempre decian a Gandhi que debian obser-
varse los procesos constitucionales; pero los britinicos
no tienen una constitucion, Gobiernan su pais mediante
precedentes, por el derecho consuctudinerio y por el
derecho escrito. (A quiénes quiere cngaitar? jConsti-
tucion! Son términos de la Universidad de Harvard,
de ciencia y tcoria politicas. Nos gusta el Sy, Moynihan,
1o yespetamos, pero no puede engailarnos nds, Y tenga
coidado cont no arrojor lodo ui acrimonia sobre los
Miembros de las Naciones Unidas y sus forigns de
tobicrino. ‘lenemos derecho a nuestras forins de

de la Carta.

ASl queda acordado., T T e
106 El PRESIDENTE (interpretacion del mgle.s)
Invito al representante de TGnez a ocupar el asiento
que le ha sido reservado en la sala.del Consejo,
en la inteligencia habitual de que se le invitara a tomar-
asiento a la mesa del Consqo cuando haga uso de la
palabra. - ) '

Por invitacion del Presidente, el Sr. Driss (Tiinez)
ocupa el asiento que le ha sido reservado en la Sala del
Consejo.

Se levanta la sesion las 13.25 horas.

Notas

Y Docuentos  Oficiales de lu Asawritblea  General, trigésino
periodo de sesiones, Suplenitento No. 24,

2 Véase A/10297, ancxo UL,

Y Véer s Dacumentos (ficiles de la Asamblon General, tipdsino
periodo de sesiones, Sesiosies Plenarias, 2364

4 Conséquences juridigues pour les Etats de la présence contine
de I'Afvique du Sud en Maaibie (Stud-Cuest africain) nonobistant la
résolution 276 (1970) du Conseil de sécwité, avis comsultarif, C4.J.
tecneil 1971, piy. 16,
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